Elektroninio dokumento nuorasas

PERSONALIZUOTOS MATEMATIKOS MOKYMOSI PLATFORMOS ABONEMENTU
(LICENCLJU) PIRKIMO SUTARTIS

2024 m. rugseéjo __d. Nr.
Siauliai

BiudZetiné jstaiga Siauliy rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas
188726051, kurios buveiné yra Vilniaus g. 263, 76337 Siauliai, duomenys apie jstaigq kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama administracijos direktoriaus
Gipoldo Karklelio, veikian¢io pagal Siauliy rajono savivaldybés administracijos nuostatus,
patvirtintus Siauliy rajono savivaldybés tarybos 2024 m. vasario 6 d. sprendimu Nr. T-5 ,Dél
Siauliy rajono savivaldybés administracijos nuostaty patvirtinimo* (toliau — Pirkéjas), ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Svietimo renesansas®, juridinio asmens kodas 305863316, kurios
buveiné yra Vilniaus g. 31, Vilnius, atstovaujama Manto Viciaus, veikiancios pagal bendrovés
jstatus (toliau — Tiekéjas),

atsizvelgdami j Pirkéjo jvykdyto supaprastinto pirkimo ,,Personalizuotos matematikos mokymosi
platformos abonementy (licencijy) pirkimas“ (pirkimo Nr. 736931) rezultatus, sudaré Sig sutartj
(toliau — Sutartis).

Sutartj sudaro Sutarties bendrosios salygos, Sutarties specialiosios salygos, Sutarties priedai, o taip
pat Sutarties pakeitimai, jeigu Salys dél jy susitars.

SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reiksmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkeéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant),
taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos
(toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias
Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojancCiy jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus.
Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali
biti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy triikkumai — Prekiy perdavimo-priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treCiyju asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir)
jstatymuy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar
pan., dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba
dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos triikumus Zinodamas, arba
apskritai nebiity ty Prekiy pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydZio kaina;
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1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uZ Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes.
Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimq aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP]
leidZiama apimtimi;

1.1.1.10.Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11.Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12.Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kuria sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13.Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14.Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15.Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16.VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17.Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18.Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19.Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausia
Sutarties pobiidZiui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaisSkinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kuria diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZitira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei ji jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSomas, Sutarties nuostatos del Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9.Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima raStu arba pasiraSyti dokumenta be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
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daugiskaitg ir atvirkSciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo reiSkia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi baiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijq);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atZvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasa vietos ir jo reikSmeés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas i priedy sarasa, jam
turi biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsiZvelgiant j priedy eiliSkumgq ir svarba
(pavyzdZziui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties salygy nereiskia ir
negali biiti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy
kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tiekéjo Kkity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, biity kokybiSkos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygu taip, kad
tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgudZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai
3.1.1.Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,

patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus)
jvykdyti Sutarties reikalavimus:
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3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui biitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;
3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uZ Sutarties vykdyma
atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gikio subjektais uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uZ savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir juy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties
vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés
reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas
reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo
dienas raStu informuoja Tiekéjq apie leidimg pasitelkti naujq subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas
nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui
sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4.Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

3.2.5.Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Tiekéjas gali keisti savo nuoZiiira, apie tai rastu ne véliau,
kaip prieS 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet
vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti
subtiekéja. Pirkeéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
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3.2.6.Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiCiamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy prieZasCiy (pavyzdzZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiCiamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas
subtiekéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitlyme nurodyta keiciamo subtiekéjo
kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio
saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7.Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti Siais atvejais:
3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy prieZasciy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomga naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijq ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamag
kvalifikacija, Tiekéjo pasiiilyme nurodytq keic¢iamo specialisto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés
reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8.Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuota raSytinj praSyma ir Siuos
dokumentus:

3.2.8.1. praSyma pakeisti subtiekéja ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teise papraSyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmeés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.9.Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja
ar specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksCiau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja ar specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeicia esamgq arba pasitelkia naujg subtiekéjaq ar specialisty, negaves Pirkéjo
rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél
paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmeés
reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasiilyme nurodyty salyguy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio bauda.
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3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty
nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip
jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiancios partnerio pasitraukimg iS jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i$ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotq rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZianCius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biti nurodyta, kad pasitraukianc¢iojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau -
pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinanCius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne
Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio
pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijq ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat,
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimg arba
apie leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei
naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
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tvarka, atsiZvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie
yra biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanciy
protingy priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdZiui, Prekiy priémima, uZsakymy teikimq ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. paSta ir telefono
numerj.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasc¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg
darbo diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti
aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.
5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus,
o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsiZvelgdamas j
mokymy ir (arba) bandymy eigq ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako
uZ Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TTEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus
(ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visa reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),
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6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancCius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés
pristatomos Specialiosiose salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymga iS anksto suderinus
su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasirasomas 2
(dviem) vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—
priemimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristaCius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryta defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy paSalinimo tvarkq
(toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4.Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes
(ar atitinkamgq juy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus
dokumentus.

6.2.5.Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktq ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti
Prekiy trakumus. Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidZia Prekiy triikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,Pirkéjo teises, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy“ nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui iS Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.
6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatyta Prekiy pristatymo
terming, taciau jos turi triikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose
nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.
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7. TIEKEJO GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas,
jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas.
Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy
garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trukumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali
naudoti tik apibréZtos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.
7.1.3.Tiekéjas neatsako uZ Prekiy trukumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieZitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga,
kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieZiiiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy tritkkumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareikSti raSytine
pretenzijq Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose,
Prekiy trilkumams pasSalinti.

7.2.2.Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiy triikumus, uZ kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo
Tiekéjui pasitelkti sitiloma ekspertg eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uZtruko ilgiau nei 30
(trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teise savarankiSkai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo prie§ tai suderines su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu
atveju ekspertizeés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekes atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekeés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trukumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy triikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas
Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy paSalinima, kad Tiekéjas
galeéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje,
Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy triikumy Salinimo laiko.

7.3.3.Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti
Prekes naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartq taisyti.
7.3.4.Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms
vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui
dienos.

7.3.5.Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trilkumy
paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.
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7.3.6.Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trikkumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trilkumy paSalinima
gavimo privalo patikrinti triikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rasStu
patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, iS anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir graZinti dél Sios sumos sumaZinimo
susidariusia permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Prekiy
trakumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekeéjui ir nemokeéti uz tokias Prekes ar reikalauti graZinti uz Prekes
sumokeétg sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui
dél Prekiy trikumy. | Prekiy vertés sumazZéjima, be kita ko, jskaic¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy
trikumy jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumaZéjimas, Pirkéjo esamy ar bisimy iSlaidy
Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga
terming.

7.4.4.U% vélavima paSalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas (jei taikoma)

8.1.1.Tiekejas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekeéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafikq (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti paZyméta, kurios Prekés gali biti pristatomos lygiagreciai, o
kurios gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.
8.2.2.Tiekeéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiCiuojamos nuo Prekiy
dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uZ Prekes mokétina suma
mazinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiciuotas netesybas
vienaSaliSkai iSskaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui raStu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
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sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uZtikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uZztikrinimo), Specialiyjy salygu 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo raSta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uZtikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydZio Sutarties
ivykdymo uZtikrinimq — pirmo pareikalavimo banko garantijq arba draudimo bendroveés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi buti pateiktas ir
pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduota
laidavimo draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatytq terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasSyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo
dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiSkq jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaitq.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako
tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uZtikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo terming arba pateikti naujq Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ne véliau kaip
prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.
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10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimq visa Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujq arba pratesta Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose
nustatyto dydZio netesyby uZ kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi | Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uZtikrinima pateikti per trumpiausiai jmanomga termina, jei Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
procediras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo
uZtikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdeé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei deél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uzZ faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiCiuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo
biida ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
iskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
isipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzitra atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. Isankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygu 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).
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12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansa — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas
avanso dydis.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansa, kreipdamasis
dél avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uZtikrinimg — banko garantijq
arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStq arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo avanso dydZio sumai (toliau —
Avanso uztikrinimas).
Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Avanso uZtikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
12.1.4. PrieS pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Avanso uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui sumaq, nevirSijanciq
iSmokéto avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.
12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam
priklauso deél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.
12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.
12.1.8. Avanso uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi
biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).
12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimq iSdaves bankas (draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uZtikrinimg, tokiomis paCiomis salygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
avanso suma iSskaitoma iS mokétinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta avansa per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj —
graZinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto
avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydZio
netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso sumos uZz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo
graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraSo Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktiira, atitinkancia Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartq ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity



14

faktiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacine sistema ,E. saskaita“
(www.esaskaita.eu) arba per kit savo pasirinktg informacine sistema;

12.2.1.2.Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancia elektronine saskaitg fakttirg
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis
(www.esaskaita.eu).

12.2.2.  Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokeéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso
mokeéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uzZ Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekeés pristatomos dalimis, aukSc¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7.Jeigu Salys sudaro tri3alj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting sumg j subtiekéjo banko saskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti i
Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokeéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina Sig informacija naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijq galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialig informacijq gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidZia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei Kkitus teisés aktus) apie bitinybe arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijq ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.



15

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijq ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumoketi kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teises akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidi ir tikslg, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE (JEI TAIKOMA)

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybes teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybeé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy,
kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali
biiti perduodamos nuosavybeés teise dél Prekiy pobiidZio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybeés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios iS paraiSky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar
isipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties
kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity
prievoliy pagal taikomga privatine teise, vieSaja teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;
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16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reiksmeés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties kylancius
isipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
Zinomga informacija, turinCia esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamils ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiSkia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai,
areStai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima sumokéjimas neatleidZia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i3 kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato,
kad privalo biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei Zala atsirado deél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybeés teisiy paZeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i3 esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybeé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties
paZeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybeé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:
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18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti iS anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kuriq $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai aliai
prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatq kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanCiomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepaZeidZia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi
iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.
20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kit Saliy rastu sutarty terming) privalo isanalizuoti ir jvertinti
gauta informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis
istatymuy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama
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Sutartis.
21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdymg iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (juy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai iS Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendruyjy salyguy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie jq néra
laiku praneSta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi biiti jmontuojamos Prekeés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treCiyjy
asmeny ne deél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
isipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto
ir panaSiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) ginCy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (juy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis salygomis.

21.4. Jei Prekiy (juy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygu
21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris)
ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi bti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming
pagrindZiantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjq apie priimta sprendimg dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy
jrodymais, Pirkéjas turi teise rasStu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui raStu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotq paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka
su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.
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21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkq praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj
priskirty jsipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkreCios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZ §j
perioda Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali rasytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
prieS 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZzeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai raSytine pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu biidu priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti paZeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZeidima per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kitq pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti kita terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas
pakeicia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22,2, Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja raStu prieS ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodyta Specialiosiose
salygose. Pirkéjas taip pat turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima,
kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodytq terming neiStaiso paZeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rasStu jspéjes Tiekéjq prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;
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22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekeés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo
ir dél Sios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keicCiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy prieZiiirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytq terming neiStaiso paZeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui iS esmés paZeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusiq dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j
nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimgq terminas.
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22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina paZeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimq netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie paSalinta paZeidima ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg raStu prie§ ne trumpesnj nei
30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30
(trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso paZzeidimo, iSskyrus Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte
nustatytq atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i esmés paZeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimgq terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimag terming Pirkéjas paSalina paZeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali
biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie
paSalinta paZeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkq nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekeés ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancCias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.
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23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, ju sudedamosios dalys
ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostatu;

23.1.2. jei keiCiamos Prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesneés, o lygiavertés ar geresnés kokybeés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekeés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinanCius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdZius, pristatomos Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZziai;
23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui raSytinj praSyma su keitima pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj
sutikimq. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindZia keiCiamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams
ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybeés nei Siuo metu tiekiamos Prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekeés turi biiti pristatytos uZ ne didesne nei
pasitilyme nurodytq kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas | kitq kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siuniamus praneSimus ir informacija turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, pranesimo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai
Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu prane$imas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunCiamas keliais skirtingais btidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai
jis gavo pirmesnjjj praneSima.

25. PRETENZI1JOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendZia ginco deryby biidu tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis iS Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose
nustatyta tvarka.

25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Personalizuotos matematikos mokymosi platformos abonementy

pavadinimas (licencijy) pirkimo sutartis

Sutarties data Nurodyta Sutarties numeris Nurodyta
metaduomenyse metaduomenyse

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas 1.1.1. Pavadinimas Siauliy rajono savivaldybés
administracija
1.1.2. Juridinio asmens kodas 188726051
1.1.3. Adresas Vilniaus g. 263,76337 Siauliai
1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita L T504010044200576043
1.1.6. Bankas, banko kodas ,Luminor” Bank, AS Lietuvos skyrius
1.1.7. Telefonas +370 41 596 642
1.1.8. El. pastas prim@siauliuraj.lt
1.1.9. Salies atstovas Administracijos direktorius

1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Siauliy rajono savivaldybés administracijos

nuostatai, patvirtinti Siauliy rajono tarybos
2024 m. vasario 6 d. sprendimu Nr. T-5 ,,Dél
Siauliy rajono savivaldybés administracijos
nuostaty patvirtinimo“

1.2. Tiekéjas 1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Svietimo renesansas*
1.2.2. Juridinio asmens kodas 305863316
1.2.3. Adresas Vilniaus g. 31, 01402 Vilnius
1.2.4. PVM mokétojo kodas L.T100015528410
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita L. T867300010170475135
1.2.6. Bankas, banko kodas »~Swedbank”, AB, 73000
1.2.7. Telefonas +370 64 832 324
1.2.8. El. pastas info@elicejus.lt
1.2.9. Salies atstovas Direktorius

1.2.10. Atstovavimo pagrindas | Svietimo renesansas, UAB bendrovés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity per
informacine sistema
»SABIS“ priémima

Rasa Paulauskiené, Siauliy rajono savivaldybés administracijos
Svietimo ir sporto skyriaus vyriausioji specialisté, mob. +370 686
65 198, el. p: rasa.paulauskiene@siauliuraj.lt.

Mokykly atsakingi asmenys:

Gruzdziy gimnazija — direktorius Juozas Vasiliauskas, tel.
+370 41 372 251, el. p. ggimnazija@gmail.com,

KurSény Lauryno Ivinskio gimnazija — direktoré Dalia
TamoSevicité, tel. +370 41 585 845, el. p. ivinskini@gmail.com,
Kursény Stasio Anglickio progimnazija — direktoré Auksé
Rasilavicieneé, tel. +370 41 581 636, el. p.
anglickio.pm@gmail.com,

Dubysos auksStupio mokykla — direktorius Vaidas Bacys, tel. +370
41 388 680, el. p. mokykla@dubysos.tl.

2.2, Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties

Mantas Vicius, Svietimo renesansas, UAB direktorius, mob.
+37064832324, el. p: mantas@elicejus.lt.
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vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja dvejiems (2024-2025, 2025-2026) mokslo
metams suteikti 15 mokytojo ir 555 mokinio abonementus
(licencijas) prisijungimui prie platformos.

Techniniai ir kiti reikalavimai yra nustatyti Sutarties 1 priede
,» Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija).
Abonementy (licencijy) paskirstymas Mokykloms yra nurodytas
Sutarties 2 priede.

3.2. Pirkimo numeris

736931

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Projektas ,, Tiikstantmecio mokyklos II“ vykdomas pagal 2021—
2030 m. plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos
Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos Svietimo plétros programos
paZangos priemone Nr. 12-003-03-01-01 ,,Jgyvendinti

,, Tikstantmecio mokykly“ programa“. Projektas finansuojamas
Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés (EGADP)
bei Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto 1éSomis.

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekeés
pristatomos vienu kartu

per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo dienos suteikti Sutarties
priede Nr. 2 nurodytoms mokykloms abonementy (licencijy) kodus
platformos naudojimui.

4.2. Prekiy (ar jy dalies) | Nenumatyta
pristatymo termino

pratesimas

4.3. Kartu su Prekémis | Nenumatyta

pateikiami dokumentai

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Sutarciai taikoma fiksuoty jkainiy kainodara.
Abonementy (licenciju) jkainiai yra:
— vieneriems mokslo metams 1 (vienam) mokiniui — 23,75 Eur
(dvideSimt trys eurai ir 75 ct), be PVM;
— vieneriems mokslo metams 1 (vienam) mokytojui — 0,00 Eur
(nulis eury), be PVM.

5.2. Pradineés Sutarties
verte ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 26362,50 Eur (dvideSimt SeSi
tukstanciai trys Simtai SeSiasdeSimt du eurai ir 50 ct) be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM).

PVM 21 proc. suma sudaro 5536,13 Eur (penki tiikstanciai penki
Simtai trisdeSimt SeSi eurai ir 13 ct).

Sutarties kaina yra 31898,63 Eur (trisdeSimt vienas tiikstantis
aStuoni Simtai devyniasdeSimt aStuoni eurai ir 63 ct) su PVM.
Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasifilymo
kainai be PVM, nurodytai uzZ visg pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyta Prekiy kiekj.

5.3. Sutarties kainos
perskaiciavimas taikant
perziaros taisykles

Sutarties kaina bus perskaiCiuojama:
5.3.1 punkte nustatytomis salygomis dél PVM tarifo pasikeitimo.
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5.3.1. Sutarties kainos
perziiira dél PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskaiciuojama nekeiciant Prekiy kainos be PVM.

PerskaicCiuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi biiti
taikoma nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos
perzitira dél kainy lygio
pokyciy

Abonementy (licencijy) jkainiai ir Sutarties kaina dél kainy lygio
pokycio neperskaiciuojami.

5.3.3. Sutarties kainos
perzitira dél kity
mokesciy, lemianciy
Prekiy kainos pokytj,
pasikeitimo

Netaikoma.

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

5.6. Avansas Netaikoma.
5.7. Avanso Netaikoma.
uztikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis 2 mokslo metai (nuo 2024 m. rugséjo 1 d. iki 2026 m. rugpjiicio 31
terminas d.)

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Sutarties jvykdymo uzZtikrinimo btidas — netesybos.

UZtikrinimo dydis, atitinkantis 10 proc. pradinés Sutarties vertés be
PVM, - 2636,25 Eur (du tiikstanciai SeSi Simtai trisdeSimt SeSi eurai
ir 25 ct).

8.2. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Netaikomas.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkeéjas, gaves tinkamai pateiktq ir uzZpildyta Saskaitq, uZdelsia
atsiskaityti uZ tinkamai Tiekéjo perduotg kokybiska Preke per
Sutartyje nurodytq terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydZio delspinigius nuo neapmokeétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

Jeigu Tiekéjas véluoja patiekti Preke ar iStaisyti jos triikumus arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena / savaite /
meénesj nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinciy trukumy,
kainos be PVM.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto




26

taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 proc. dydZio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 punkte.

10.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai ja pasiraso abi Salys.
Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo — 2026 m. rugpjicio
31d.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ Sutartyje
nustatyta Sutarties kaina.

12. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

12.1.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendryjy salygy 1.1 skirsnj
,»Sgvokos“:

1.1.1.20. Sistema — Personalizuoto = matematikos = mokymosi
platforma. Teikéjas turi iSimtines autoriaus turtines teises j Sistema.
Sistema gali bati Teikéjo vienaSaliSkai kei¢iama ir tobulinama.
1.1.1.21. Sistemos galutiniai naudotojai — jgyvendinanciy projekta
, Tikstantmec¢io mokyklos II“ Siauliy rajono savivaldybés mokykly
(Siauliy r. GruzdZiy, Kur$ény Lauryno Ivinskio gimnazijy, Kur$ény
Stasio Anglickio progimnazijos, Dubysos aukStupio mokyklos)
(toliau — Mokyklos) darbuotojai (mokytojai ir kt.), mokiniai, mokiniy
tévai / globéjai / riipintojai. Abonementas (licencija) gali biti suteikta
tik tiems mokytojams, kurie yra registruoti Pedagogy registre.
1.1.1.22. Abonementas (licencija) — Teikéjo leidimas, suteikiantis
Pirkéjui teise naudotis Sistema nurodytoje teritorijoje tokiu budu ir
tokiomis salygomis, kaip numatyta Sioje Sutartyje.

1.1.1.23. Turinys — tai teisés akty, reguliuojanciy autoriy teises,
saugomi kiriniai, prie kuriy Pirkéjas gauna prisijungimg Sios
Sutarties Licencijos pagrindu.

1.1.1.24. Abonemento (licencijos) kodai — nusipirkus abonementus
(licencijas), suteikiami kodai, su kuriais aktyvuojamas prisijungimas
prie Sistemos.

12.2.

Salys susitaria: Bendryjy sutarties salygy 12.2.1.1-12.2.1.3 punktuose
nurodyti veiksmai turi bti atliekami naudojantis Saskaity
administravimo bendrgja informacine sistema (toliau — SABIS).

12.3.

Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 25.2 punktg ir
iSdéstyti ji nauja redakcija:

,25.2. Jeigu Salys neisprendZia ginco deryby biidu tuomet toks
gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iS Sios Sutarties arba
susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka pagal Pirkéjo buveinés
vietg“.

12.4.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nauju 26
skyriumi ,,Abonementai (licencijos) ir susijusiy paslaugy teikimo
salygos“:

,26.1. Teikéjas jsipareigoja Pirkéjui suteikti prijungimo prie Sistemos
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galimybe — abonementus (licencijas) pagal Teikéjo Pirkéjui pateiktus
uzsakymus, kuriuose nurodomos norimi jsigyti abonementai
(licencijos) ir ju skaiCius, o Pirkéjas jsipareigoja atsiskaityti su
Teikéju uZ jsigytus abonementus (licencijas) ir naudotis Sistema
Sutartyje numatytomis salygomis.

26.2. Vykdytojas suteikia Pirkéjui neiSimtinj abonementq (licencijq)
naudotis Sistema. Pirkéjas pareiSkia, kad supranta, jog Sistema
Pirkéjui néra parduodama ir Pirkéjas, be kita ko, neturi teisés:

26.2.1. kopijuoti Sistemos ir (arba) joje esancio Turinio;

26.2.2. parduoti ar platinti Sistemos;

26.2.3. keisti, atkurti, modifikuoti, dekompiliuoti, iSardyti ar iSrinkti
Sistemos, bandyti nustatyti pradinj Sistemos koda ar kurti iSvestinius
produktus Sistemos pagrindu;

26.2.4. nuomoti, lizinguoti, sublicencijuoti ar skolinti Sistemos
tretiesiems asmenims;

26.2.5. tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuoti Sistemos;

26.2.6. suteikti prieiga (perduoti prisijungimo duomenis) tretiesiems
asmenims (iSskyrus Sistemos galutiniams naudotojams) be rastisko
Teikéjo sutikimo.

26.3. Teikéjas kartu jsipareigoja teikti Pirkéjui savo nuoZiiira su
abonementais (licencijomis) susijusias tokias paslaugas kaip
prisijungimas prie Sistemos, Sistemos prieZitira, konsultavimas,
informaciniy sistemy naudojimas ir prieZitira ir pan. (toliau
— Paslaugos).

26.4. Salys susitaria, kad Pirkéjas jsipareigoja supazindinti Sistemos
galutinius naudotojus, kurie naudosis Sistema, su Sistemos
naudojimosi taisyklémis, kurios Sistemos galutiniam naudotojui
prisijungus prie Sistemos, turi biiti patvirtinamos. Pirkéjas patvirtina,
jog supranta, kad Sistemos galutiniam naudotojui nepatvirtinus
Sistemos naudojimosi taisykliy, Pirkéjas ir (arba) Sistemos galutiniai
naudotojai negalés tinkamai ir visapusiSkai naudotis Sistema pagal
Sios Sutarties salygas. Teikéjas turi teise vienaSaliSkai pakeisti
Sistemos naudojimosi taisykles, praneSdamas apie tai Pirkéjui ir
Sistemos galutiniams naudotojams el. paStu arba kitu Teikéjo
pasirinktu bidu.

Teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. tinkamai (laiku ir kokybiSkai) vykdyti Sia Sutartj bei teikti
Paslaugas Pirkéjui;
3.1.2. per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo dienos suteikti
abonementy (licencijy) kodus Sistemos naudojimui;

3.1.3. konsultuoti telefonu Pirkéjo paskirtus atsakingus asmenis
Sistemos naudojimo klausimais Teikéjo darbo valandomis:
Pirmadieniais-Ketvirtadieniais 8:00 — 17:00, Penktadieniais 8:00-
16:00;

3.1.4. Pirkéjui pateikus pastabas dél Sistemos veikimo, iSanalizuoti
jas ir, Sistemos programinéje jrangoje aptikus Sistemos veikimo
klaidy, esant galimybéms paSalinti jas;

3.1.5. uZtikrinti saugy ir patikimg Sistemos funkcionavima,
uZtikrinant patalpy, kuriose funkcionuoja Sistemos tarnybinés stotys,
fizine apsaugq ir patikimg ir stabily Sistemos veikima, jvykus
Sistemos kritiniams veikimo sutrikimams, kai neveikia dauguma
svarbiausiy funkcijy, nedelsiant imantis priemoniy ir kaip jmanoma
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greiciau pasalinant sutrikimus;
3.1.6. apie planinius Sistemos profilaktikos darbus iS anksto
informuoti Pirkéja jo nurodytu el. pasStu ir / arba SMS Pirkéjo
nurodytu mob. tel. Nr., ir / arba per vidinius sistemos praneSimus, ir /
arba interneto svetainéje;

3.1.7. Sutarties galiojimo metu suteikti teise naudotis Sistemos
Turiniu Pirkéjo Mokykly mokytojams ir mokiniams, prisijungusiems
prie Sistemos. Pirkéjas pareiskia, kad skolinti Turinj tretiesiems
asmenims; tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuoti Turinj; suteikti prieiga
(perduoti prisijungimo duomenis) tretiesiems asmenims (iSskyrus
Sistemos galutinius naudotojus) be rastiSko Teikéjo sutikimo.
Pasibaigus Sutarciai suteikti prisijungimai prie Turinio taip pat
nustoja galioti;

3.1.8. Teikéjas nejsipareigoja uztikrinti, kad Sistemoje visa Pirkéjo
jsigyti abonementai (licencijos) galiojimo laikotarpj bus pateikiamas
konkretus (pastovus) turinio kiekis (skaiCius) ir / arba konkretus
skaitmeninis vadovélis, metodiné medZiaga, skaitmeniné uzduotis, jos
vertinimas ir / arba skaitmeninés uZduoties rezultaty ataskaita.
Sistemoje esancio turinio apimtis priklauso iSimtinai nuo Teikéjo
sprendimy, poreikio ir interesy.“

13. SUTARTIES PRIEDAI

13.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

13.2. Priedas Nr. 2

Mokykly sarasas ir abonementy (licencijy) paskirstymas

14. SALIU ATSTOVU PARASAI

Saliy atstovai pasirasSo kvalifikuotais elektroniniais parasais

PIRKEJAS

TIEKEJAS

Siauliy rajono savivaldybés administracija | Svietimo renesansas, UAB

Administracijos direktorius Direktorius

Gipoldas Karklelis

Mantas Vicius




Pirkimo sutarties 1 priedas
Techniné specifikacija

PERSONALIZUOTOS MATEMATIKOS MOKYMOSI PLATFORMOS PRIEIGOS
PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Siauliy rajono savivaldybés administracija numato jsigyti personalizuotos
matematikos mokymosi platformos prieigos abonementus (licencijas) (toliau — Prekés). Prekés
perkamos bendrojo ugdymo mokykloms. Skaitmeniné mokymosi aplinka skirta 5-12 klasiy
mokiniams ir mokytojams ugdymo procese naudotis elektroninéje erdveéje patalpintu ir tiekéjo
sukurtu matematikos mokomuoju turiniu.

1.1. Patiekiama 555 vnt. licencijy 2024-2025 ir 2025-2026 mokslo metams.

1.2. Prekés galioja tais mokslo metais, kada yra aktyvuojamos.

1.3. Prekeés suteikiamos $ioms Siauliy rajono savivaldybés bendrojo ugdymo mokykloms:

1.3.1. GruzdZiy gimnazijai (69 mokiniams ir 3 mokytojams);

1.3.2. Kur$ény Lauryno Ivinskio gimnazijai (356 mokiniams ir 4 mokytojams);

1.3.3. Dubysos aukstupio mokyklai (100 mokiniams ir 3 mokytojams);

1.3.4. Kursény Stasio Anglickio progimnazijai (30 mokiniams ir 5 mokytojams).

1.4. Tiekéjas privalo mokytojams suteikti skaitmeninio mokomojo turinio platformos
mokymus (kontaktiniu arba nuotoliniu biidu) ir/arba pateikti mokomaja medZiaga, skirta iSmokti
naudojimosi platforma principus, funkcionalumg bei platformos priemoniy iSnaudojimo ugdymo(-

si) procesui jgiidZiy suformavimui.

II SKYRIUS
PAGRINDINES SAVOKOS

I1.1.Platforma — techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus atitinkanti teikéjo sukurta
esanciu skaitmeniniu mokymo (-osi) turiniu.

I1.2. Mokytojo paskyra — mokytojui sukurta elektroniné prieiga prie Platformos.

I1.3.Mokinio paskyra — mokiniui sukurta elektroniné prieiga prie Platformos.

I1.4. Administratoriaus paskyra — mokyklos paskirtam / jgaliotam darbuotojui sukurta
elektroniné prieiga prie Platformos, suteikianti administratoriaus teises, jskaitant teise kurti,
koreguoti, panaikinti Vartotojy paskyras.

I1.5. Vartotojas — mokytojas ar mokinys, kuriems sukurtos paskyros.

I1.6. Skaitmeninis mokymosi objektas — virtualaus 5-12 klasiy matematikos vienos temos
interaktyvus mokymo (-osi) turinys.



I1.7. Unikali interaktyvi uZduotis — Platformoje esanti originalaus turinio uZduotis, kurios
pagrindu galima generuoti uZduoties variantus mokiniui (-iams) pagal nustatytus kintamuosius
parametrus.

11.8. Platformos mokymo (-osi) turinys — virtualios mokymo (-osi) priemonés, skirtos
mokiniui ir mokytojui.

ITTI SKYRIUS
REIKALAVIMAI PREKEMS

3. Prekiy teikéjas privalo:

3.1. uZtikrinti skaitmeninés mokymosi platformos prieigg ir jos veikima visa prekiy teikimo
laikotarpj;

3.2. su UZsakovu suderintu laiku, kuris turi biiti ne vélesnis kaip 3 (trys) darbo dienos nuo
prisijungimo kody pateikimo dienos, mokytojams ir paskirtiems administratoriams suteikti
skaitmeninés mokymosi platformos turinio 2 akad. val. mokymus (kontaktiniu arba nuotoliniu
biidu) ir pateikti mokomagja medZiaga, skirta iSmokti naudojimosi platforma principus,
funkcionalumag ir platformos priemoniy iSnaudojimo ugdymo (-osi) procesui jgiidZiy suformavimui;

3.3.mokiniams, kuriems bus suteiktos skaitmeninés mokymosi platformos prieigos
prisijungimo kodai, matematikos mokytojams ir administratoriams (neatlygintinai) suteikti
prisijungimo kodus 1.1 papunktyje nurodytam laikotarpiui. Mokytojy ir administratoriy saraSa
pateiks UZsakovas. Preliminarus mokytojy ir administratoriy skaicius — 19 (15 mokytojy ir 4
administratoriai).

IV SKYRIUS
REIKALAVIMAI MOKYMO (-OSI) TURINIUI

4. Platformos mokymo (-osi) turinys turi atitikti 5-12 klasiy matematikos bendrasias
programas ir susidéti iS ne maZiau kaip:

4.1. 500 unikaliy Skaitmeniniy mokymosi objekty, susidedanciy iS interaktyviy uZduociy,
vaizdinés ir / ar tekstinés medZiagos.

4.2. 700 unikalaus turinio mokomuyjy vaizdo jrasy;

4.3. 5000 unikalaus turinio interaktyviy uzduociy (klausimy, vaizdinés medZiagos objekty)
su galimybe automatiSkai generuoti naujus uzduoties variantus. Platforma turi sudaryti galimybe
spresti matematikos uZduotis Zingsnis po Zingsnio. Po kiekvieno Zingsnio Platforma mokiniui turi
pateikti griZtamajj rySj, nurodant padarytas klaidas arba patariant (pasufleruojant), ka mokinys
turéty daryti toliau, kad iSspresty uzZduoti.

5. Platformos uZduociy sistema turi atitikti matematikos bendrosiose programose apibréztas
mokiniy kompetencijas, pasiekimy sritis ir Siuos pagrindinius didaktinius reikalavimus:

5.1. uZduotys turi sudaryti darnig visuma su kitu platformoje pateiktu mokymosi turiniu
(vaizdo bei tekstiniais jraSais, pavyzdZziais);

5.2. uZduotys turi bati suskirstytos bendrosiose programose nurodytas lygiais (slenkstinis,
patenkinamas, pagrindinis, aukStesnysis);

5.3. platformos uZduotys turi biti prieinamos dviem reZimais — mokymosi ir kontroliniu.
Mokymosi reZime Platforma turi sudaryti galimybe spresti matematines uZduotis Zingsnis po



Zingsnio. Po kiekvieno Zingsnio Platforma mokiniui turi pateikia griZtamajj rysj, nurodant padarytas
klaidas arba patariant (pasufleruojant), ka mokinys turéty daryti toliau uZduociai iSspresti
(PaZinimo sritys A.1-4.1., A.1-4.2.);

5.4. nemaZiau kaip 90% uZduociy turi bati parengtos su galimybe automatiSkai generuoti
naujus uzduoties variantus, suteikiancius galimybe pakartoti ir jtvirtinti Zinias (B.1-2.1, B.1-2.3);

5.5. platformoje turi biiti uzZtikrinta uzduociy tipy jvairoveé, turi biti visi uzduociy tipai
sutinkami PUPP, VBE ir kity nacionaliniy matematikos Ziniy patikrinimy (egzaminy) metu
(uZduotys su pasirenkamu atsakymu, uZduotys su jraSomu atsakymu, pilno sprendimo uzduotys ir
kt.);

5.6. platformoje turi biiti nemaZiau kaip 100 unikaliy, susiety su vaizdiniu pamokos turiniu
interaktyviy uzduociy parengty pagal atnaujintos bendrosios programos skyrius ,,transformacijos*
(5, 6 kl.), ,,braizymas“ (6, 7 kl.), ,,funkcijos“ (9-11 kl.) ir kt., kuriose reikalaujama moksleiviui
tyrinéti, judinti, bréZti matematinius objektus, naudotis interaktyviais brézimo jrankiais (matlankiu,
liniuote ir kt.). (PaZinimo sritys C.1.1-4);

5.7. turi biti uZduociy, reikalaujanciy atlikti aritmetinius veiksmus jprastais algoritmais
(sudétis, atimtis, daugyba stulpeliu, dalyba kampu)(A.1-4).

6. Mokymo (-osi) turinys privalo biiti parengtas pagal PrieSmokyklinio, pradinio, pagrindinio
ir vidurinio ugdymo bendrasias programas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir
sporto ministro 2022 m. rugpjucio 24 d. jsakymu Nr. V-1269, ir atitikti matematikos reikalavimus.
Mokymo (-osi) turinys privalo apimti 5-12 kl. matematikos turinj pagal atnaujintg ir galiojancia
bendrojo ugdymo programa.

7. Mokymo (-osi) turinys turi biiti pagrjstas pagrindinio ir vidurinio ugdymo matematikos
programos 5-12 kl. turiniu ir jo elementais, uZtikrinanciais sklandy mokymosi procesa ir galimybe
mokiniams paSalinti mokymosi spragas. Mokymo (-osi) turinys turi atitikti galiojanc¢ias bendrojo
ugdymo programas ir apimti jose numatytas veiklos sritis:

7.1. modeliai ir sarySiai;

7.2. skaiciai ir skaiciavimai;

7.3. geometrija ir matavimai;

7.4. duomenys ir tikimybés.

8. Platformoje esantys Skaitmeniniai mokymosi objektai privalo biiti originalis, t. y. autorinis
tiekéjo darbas, kuris nebuvo kitur vieSai publikuotas (skaitmenine, spausdinta ar kt. forma).

V SKYRIUS
PLATFORMOS FUNKCINIAI REIKALAVIMAI

9. Platforma privalo mokiniui pateikti nuolat atnaujinancias rekomendacijas, patariancias,
kokia eilés tvarka reikéty mokyti (-is) matematikos pagal atnaujintq ir galiojancCig bendrojo ugdymo
programa.

10. Platforma privalo stebéti, kaupti ir automatizuotai pateikti informacija apie kiekvieno
mokinio asmenines matematikos Ziniy spragas ir mokytojo uZduoty testy rezultatus.

11. Platforma privalo turéti Sias galimybes (funkcijas):

11.1. automatiSkai apibendrinti mokymo (-0si) proceso stebésenos statistinius duomentis;
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11.2. mokymosi procese naudoti motyvacinius Zaidybinius elementus, pavyzdZiui, tasSky
rinkimo sistemg ir kt.;

11.3. testai pateikiami savarankiSko darbo arba kontroliniu darbo rezimu:

11.3.1. savarankiSko darbo reZimu mokiniui po kiekvieno sprendimo Zingsnio pateikiamas
griZtamasis rysys;

11.3.2. kontrolinio darbo reZimu griZtamasis rySys mokiniui nepateikiamas;

11.4. mokiniy atlikti testai (uZduociy rinkiniai) vertinami automatiskai, pateikiama mokiniy
atlikty uZduociy statistiné analizé (duomenys apie teisingai / neteisingai atliktas uZduotis);

11.5. galimybé sukurti mokiniy grupes (klases), matyti grupés mokymosi statistika,
jvertinimy vidurkj, individualia mokiniy paZanga;

11.6. galimybé sukurti mokiniy grupe (klase) iki 50 mokiniy;

11.7. mokiniams automatiSkai siunciami priminimai apie nepaSalintas mokymosi Ziniy
spragas;

11.8. Vartotojas gali prisijungti prie platformos bet kuriuo paros metu, iSskyrus atvejus, jei
Vartotojas neturi interneto rysio;

11.9. kvietimai Vartotojams prisijungti prie Platformos siunciami el. pasto adresais;

11.10. Platforma turi biti reguliariai atnaujinama, kad esamy resursy pagal Vartotojy
apkrovas pakakty sklandZiam veikimui.

VI SKYRIUS
PLATFORMOS TECHNINIAI REIKALAVIMAI

12. Platforma privalo:

12.1. veikti neSiojamuosiuose, planSetiniuose, stacionariuose kompiuteriuose su Vartotojo
naudojama Windows, MacOS, Linux operacine sistema, iSmaniuosiuose telefonuose su Vartotojo
naudojama Android arba iOS operacine sistema. Operaciniy sistemy licencijos néra Sio pirkimo
objektas;

12.2. veikti be privalomos mokamos programinés jrangos interneto narSykléje ir diegimo j
Vartotojo jrenginj;

12.3. naudoti tik Sifruotus duomeny perdavimo protokolus (TLS/SSL arba lygiavercius) ir
uztikrinti duomeny sauguma;

12.4. pagrindiniai platformos komponentai (pvz., naudojami ,,frameworks“) yra palaikomi ir
naujausios versijos;

12.5. ne recCiau kaip kas 24 val. daryti atsargines duomeny bazés kopijas, kad duomeny
praradimo atveju bty galima atkurti iSsaugotus duomentis;

12.6. fiksuoti ir automatiSkai pranesti Prekiy teikéjui apie sistemos sutrikimus ir klaidas;

12.7. fiksuoti ir kaupti veiksmy Zurnalq atsiradusioms klaidoms spresti.

VII SKYRIUS
PRISIJUNGIMAS PRIE PLATFORMOS IR NAUDOTOJU PASKYROS

13. Platformoje paskyros sukuriamos individualiai: mokiniui, mokytojui ir administratoriui.



14. Kiekvienas Vartotojas individualiai prisijungia prie sukurtos paskyros.

15. Kiekviena Vartotojo paskyra turi patvirtinta el. paSto adresa, naudojamq prieigai prie
Platformos atskurti, pavyzdZiui, pamirSus slaptazodi.

16. Vartotojy prisijungimo slaptaZzodZiai Sifruojami, neprieinami administratoriui ar kitiems
asmenims.

17. Vartotojy paskyroms suteikiamos Sios teisés ir galimybeés:

Mokytojo paskyra suteikia:

17.1. teise naudotis mokymosi aplinkoje esanciu ugdymo procese naudojamu Mokymo (-osi)
turiniu: elektroninémis uZduotimis, metodinémis rekomendacijomis, papildomais mokomaisiais
objektais (garso, vaizdo turiniu);

17.2. sudaryti mokiniy grupes, pasirenkant mokinius i§ prieiga prie Platformos turinciy
mokyklos mokiniy saraso;

17.3. galimybe matyti kiekvienos mokytojui priskirtos klasés bendra, kiekvieno klasés
mokinio individualia mokymosi statistika;

17.4. sudaryti kontrolinio, namy darby, savarankisko darbo testus, kur kiekvienam mokiniui
matomi skirtingi uZdaviniy variantai suskirstyti j lygius. Viskas automatiSkai sutikrinama ir
pateikiamas grjZtamasis rySys su Zingsnis po Zingsnio sprendimu.

17.5. galimybe popieriuje atspausdinti Platformoje sudaryta testa ne maZiau nei 2
automatiSkai generuojamais variantais.

17.6. galimybe Platformoje atlikti dalinai automatinj popieriuje atspausdinty darby taisyma ir
jvertinima

Mokinio paskyra suteikia:

17.7. prieigg prie Platformos suvedant Vartotojui suteikta registracijos koda;

17.8. teise naudotis mokymosi aplinkoje esan¢iu Mokymo (-osi) turiniu ir mokytojo
paskirtomis uzduotimis bei papildomais mokomaisiais objektais;

17.9. galimybe matyti nuolat atsinaujinanc¢ias mokymosi eigos rekomendacijas;

17.10. galimybe matyti savo mokymosi statistika;

17.11. galimybe matyti automatiSkai generuojama asmeniniy mokymosi spragy sarasa.
Administratoriaus paskyra suteikia:

17.12. teise sukurti Vartotojus ir suvesti jy duomenis, pagal kuriuos suteikiama prieiga prie
Platformos;

17.13. teise atSaukti Vartotojo prieiga ir panaudoti atsilaisvinusiq prieiga naujo Vartotojo
sukiirimui.

VIII SKYRIUS
TECHNINIS PALAIKYMAS

18. Prekiy teikéjas jsipareigoja uZtikrinti techninj palaikyma ir paskirti bent vieng atsakingg
asmenj, kuris telefonu ar el. p. konsultuoty Platformos funkcionalumo ir atsiradusiy klaidy
klausimais. Konsultacijos teikiamos mokymosi jstaigy darbo metu.

19. Prekiy teikéjas privalo Sutartyje nurodytu terminu paSalinti Platformos techninius
sutrikimus ir atkurti visapusiSka funkcionaluma.






Personalizuotos matematikos mokymosi
platformos abonementy (licencijy)
pirkimo sutarties 2 priedas

PERSONALIZUOTOS MATEMATIKOS MOKYMOSI PLATFORMOS ABONEMENTU
(LICENCIJU) PASKIRSTYMAS MOKYKLOMS

Abonementai (licencijos)
Eil. S .
Nr Svietimo jstaigos pavadinimas
' Mokiniams Mokytojams
1 Gruzdziy gimnazija 69 3
2 Kursény Lauryno Ivinskio gimnazija 356 4
3 Dubysos auksStupio mokykla 100 3
4 KurSény Stasio Anglickio progimnazija 30 5
IS viso 555 15
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